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2. Ό Κανονισμός 117 των βασικών Κανονισμών δια του παρόντος 
διαγράφεται και αντικαθίσταται ύπό του ακολούθου Κανονισμού : 

Κανονισμός 117.—(1) Ό ιδιοκτήτης ή κάτοχος οιουδήποτε υπο­
στατικού ή τόπου έφοδιαζομένου δι' οικιακού ύδατος θα πληρώνη 
δικαιώματα βάσει της καταναλισκομένης ποσότητος ύδατος με­
τρούμενης δι' ύδρομετρητοΟ, ώς θά καθορίζονται ύπό τοΰ Συμ­
βουλίου από καιρού εις καιρόν, δεν θα υπερβαίνουν δμως τά 2C0 
μίλς κατά κυβικόν μέτρον. 

(2) Επιπροσθέτως των εν τη παραγράφω (1) πληρωτέων δι­
καιωμάτων θά πληρώνεται ύπό του ιδιοκτήτου ή κατόχου υποστα­
τικού ή τόπου έφοδιαζομένου με ο'ικιακόν ύδωρ ένοίκιον εκ £0.500 
μίλς ετησίως δι' εκαστον ύδρομετρητήν ό δε ύδρομετρητής θά πα­
ραμένη περιουσία του Συμβουλίου. 

(3) Ή έγκατάστασις τοΰ ύδρομετρητού εις οιονδήποτε οίκημα 
ή τόπον και ή άφαίρεσις αύτοΰ γίνεται έξόδοις του ιδιοκτήτου ή 
κατόχου τοΰ οικήματος ή τόπου δστις είναι και υπεύθυνος διά οι­
ανδήποτε ζημίαν επί τοΰ ύδρομετρητοΰ πλην της φυσικής φθοράς». 
3. Ό Κανονισμός 118 τών βασικών Κανονισμών διά τοΰ παρόντος 

διαγράφεται και αντικαθίσταται ύπό τοΰ ακολούθου Κανονισμού : 
«118. "Οταν οιονδήποτε πρόσωπον, το όποιον δικαιούται εις προ­

μήθειαν ο'ικιακοΰ ύδατος παραλείπη ή αμελή νά πληρώνη εν σχέ­
σει προς τοΰτο οιαδήποτε δικαιώματα άτινα καθίστανται πληρω­
τέα ύπ' αύτοΰ βάσει τοΰ Κανονισμοΰ 117 πέραν τών 15 ημερών 
από της ημέρας της αποστολής ε'ις αυτό ύπό του Συμβουλίου σχε­
τικού προς τοΰτο λογαριασμοΰ ή ενεργή κατά παράβασιν τοΰ μέ­
ρους τούτου τών Κανονισμών θά είναι νόμιμον διά το Συμβούλιον 
νά δίδη οδηγίας δπως ή τοιαύτη προμήθεια ο'ικιακοΰ ύδατος ε'ις το 
τοιούτον πρόσωπον διακοπή άνευ ετέρας ειδοποιήσεως μέχρις δτου 
δλα τά δικαιώματα τά αναφερόμενα εν σχέσει προς τοΰτο και επί 
πλέον ποσόν έκ £2 ώς δικαιώματα έπανασυνδέσεως πληρωθούν 
ή μέχρις δτου ή τοιαύτη παράβασις παύση νά υφίσταται, αναλό­
γως της περιπτώσεως». 
4. Ό Κανονισμός 119 τών βασικών Κανονισμών διά τοΰ παρόντος 

διαγράφεται και αντικαθίσταται ύπό τοΰ ακολούθου Κανονισμού : 
«119. "Ολα τά δικαιώματα, αϊ αποζημιώσεις και τά ενοίκια τά 

πληρωτέα δυνάμει τοΰ μέρους τούτου τών Κανονισμών θα πληρώ­
νωνται εις οιονδήποτε πρόσωπον προς τοΰτο έξουσιοδοτημένον ύπό 
τοΰ Συμβουλίου». 
Οι ανωτέρω Κανονισμοί ενεκρίθησαν ύπό τοΰ Υπουργού Εσωτε­

ρικών. 
(Υ.Ε. 195/62.) 

Αριθμός 374 
Ο ΠΕΡΙ ΔΗΜΩΝ ΝΟΜΟΣ ΤΟΥ 1964 

(ΝΟΜΟΣ 64 ΤΟΥ 1964) 

Κανονισμοί θεσπισθέντες ύπό της Δημοτικής Επιτροπής Λαπήθου. 
Έν τη ενασκήσει τών εξουσιών δι' ών περιβέβληται δυνάμει τών 

άρθρων 8 και 37 τοΰ περί Δήμων Νόμου τοΰ 1964, και οιουδή­
ποτε άλλου προς τοΰτο έξουσιοδοτοΰντος Νόμου, ή Δημοτική 'Επιτρο­
πή Λαπήθου διά τοΰ παρόντος θεσπίζει τους ακολούθους Κανονι­
σμούς : 

.1. Οι παρόντες Κανονισμοί δύνανται νά αναφέρονται ώς οι Δημο­
τικοί Κανονισμοί Λαπήθου τοΰ 1965. 
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2.—(1) Τηρουμένων των διατάξεων της παραγράφου (2) τοϋ Κανο­
νισμού τούτου, οί Δημοτικοί Κανονισμοί Λαπήθου οι αναφερόμενοι έν 
τω Πρώτω Πίνακι των παρόντων Κανονισμών, θεωρούνται ώς Κανο­
νισμοί θεσπισθέντες δια των παρόντων Κανονισμών και ώς ένσωμα­
τούμενοι εις τους παρόντας Κανονισμούς. 

(2) Ό έν τω Δευτέρω Πίνακι των παρόντων Κανονισμών εκτιθέ­
μενος "Εκτος Πίναξ αντικαθιστά τον "Εκτον Πίνακα τών έν αύτώ 
αναφερομένων Δημοτικών Κανονισμών. 

ΠΡΩΤΟΣ ΠΙΝΑΞ. 
(Κανονισμός 2(1) .) 

Οί Δημοτικοί Κανονισμοί Λαπήθου 1958, δημοσιευθέντες ύπ' αριθ­
μόν γνωστοποιήσεως 23 έν τώ Τρίτω Παραρτήματι της επισήμου εφη­
μερίδος της Κυβερνήσεως της 14ης Ιανουαρίου 1958. 

ΔΕΥΤΕΡΟΣ ΠΙΝΑΞ. 
(Κανονισμός 2(2) . ) 

"Εκτος Πίναξ εις άντικατάστασιν του "Εκτου Πίνακος τών Δημο­
τικών Κανονισμών Λαπήθου 1958, δημοσιευθέντων ώς αναφέρεται έν 
τω Πρώτω Πίνακι τών παρόντων Κανονισμών. 

ΕΚΤΟΣ ΠΙΝΑΞ. 
(Κανονισμός 180.) 

ΦΟΡΟΣ ΨΥΧΑΓΩΓΙΑΣ. 
(i) Δι' εκαστον είσιτήριον, δι' εν άτομον, του όποιου ή 

αξία δέν υπερβαίνει τα 50 μίλς 5 μίλς 
(Π) Δι' εκαστον είσιτήριον, δι' εν άτομον, του οποίου ή 

αξία υπερβαίνει τά 50 μίλς έπί κάθε 50 μίλς ή μέ­
ρος τούτων 5 μίλς 

3. Οί έν τω Τρίτω Πίνακι τών παρόντων Κανονισμών εκτιθέμενοι 
Κανονισμοί δια του παρόντος θεσπίζονται επιπροσθέτως προς τους 
έν τω Κανονισμώ 2 ανωτέρω αναφερομένους Κανονισμούς και εντάσ­
σονται εις τή,ν κατάλληλον αυτών σειράν έν τοις έν τω ρηθέντι Πίνακι 
άναφερομένοις Δημοτικοί ς Κανονισμοΐς. 

4. Ή παράγραφος (1) τοΰ Κανονισμού 185 τών Δημοτικών Κανο­
νισμών τών αναφερομένων έν τώ Πρώτω Πίνακι τών παρόντων Κανο­
νισμών διά του παρόντος τροποποιείται διά της έξ αυτής διαγραφής 
(εις την πέμπτην γραμμήν) του άριθμοΟ «5» και της αντικαταστάσεως 
αύτοΰ διά του αριθμού «2». 

ΤΡΙΤΟΣ ΠΙΝΑΞ. 
(Κανονισμός 3.) 

'Επιπρόσθετοι Κανονισμοί. 
Κανονισμοί 228Α, 228Β, 228Γ, 228Δ, 228Ε, 228Ζ, 228Η 228Θ και 2281 

έν τοις Δημοτικοΐς Κανονισμοΐς Λαπήθου 1958, δημοσιευθεΐσι ώς 
αναφέρεται έν τω Πρώτω Πίνακι τών παρόντων Κανονισμών. 

ΜΕΡΟΣ XIVΑ. 
228Α. Εις το παρόν Μέρος, εκτός έάν το κείμενον άλλως άπαιτή :■ 

«'Αγωγός διοχετεύσεως ύδατος» σημαίνει τον άγωγόν και τά 
εξαρτήματα του μεταξύ του κυρίως αγωγού και του μετρητού, και 
περιλαμβάνει την στρόφιγγα διακοπής και τον μετρητήν. 

«Κυρίως αγωγός» σημαίνει τον άγωγόν διά την γενικήν μεταφό: 

ράν του ΰδατος διακρινόμενον από τον ύπόλοιπον άγωγόν διοχετεύ­
σεως ύδατος. · ·,...>/ΐ ; 
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«Καταναλωτής» σημαίνει οιονδήποτε πρόσωπον το όποιον προ­
μηθεύεται ή αποτείνεται δια να προμηθευθή ή χρησιμοποιεί ύδωρ 
της κωμοπόλεως, ή οίολ'δήποτε πρόσωπον το όποιον καθ' οιονδήποτε 
άλλον τρόπον υπόκειται εις τήν καταβολήν φόρου ύδατος προς το 
Συμβούλιον. 

«Καθωρισμένη ποσότης ύδατος» σημαίνει τήν ύπό του Δήμου Λα­
πήθου παρεχομένην ποσότητα ύδατος προς τον καταναλωτήν ήτις 
καθορίζεται ύπό του Δημοτικού Συμβουλίου αναλόγως της εις τήν 
διάθεσιν του Δήμου ευρισκομένης από καιρού είς καιρόν ποσότη­
τος ύδατος. 

«Μετρητής» σημαίνει ενα κοινόν μετρητήν ύδατος, ενα φερούλι, 
ή οιανδήποτε άλλην συσκευήν προσαρμοζομένην επί τού αγωγού 
διοχετεύσεως ύδατος και χρησιμοποιουμένην δια να μέτρα ή ρυθ­
μίζη τήν καθωρισμένην ποσότητα ύδατος, τήν οποίαν συσκευήν το 
Συμβούλιον θα χρησιμοποιή εκάστοτε προς τον σκοπόν τούτον. 

«Πρόσθετος έπιβάρυνσις» σημαίνει ποσόν χρημάτων έπιβαλλό­
μενον ε'ις περίπτωσιν μή καταβολής τού ορισθέντος φόρου ή δικαι­
ωμάτων ύδατος κατά τον τρόπον και τον χρόνον τον καθοριζόμε­
νον ύπό τού Δημοτικού Συμβουλίου. 

«"Υδωρ της κωμοπόλεως» σημαίνει οιονδήποτε ύδωρ διά τού 
όποιου υδρεύεται ή κωμόπολις Λαπήθου ανήκον είς το Συμβούλιον 
ή. έπι τού όποιου το Συμβούλιον εξασκεί ελεγχον. 

«"Εργα ύδατοπρομηθείας» σημαίνει δλας τάς πηγάς, μερίδια 
έπ' αυτών, διατρήσεις, φρέατα έκ των όποιων λαμβάνεται το ύδωρ 
της κωμοπόλεως και περιλαμβάνει δλους τους αγωγούς ύδατος, 
ύδαταποθήκας ή οιαδήποτε άλλα συστήματα διανομής ή αποθη­
κεύσεως ύδατος και δημοσίας κρήνας διά τών οποίων το ύδωρ της 
κωμοπόλεως διακλαδοΰται. 
228Β. Ουδέν πρόσωπον δύναται νά : 

(α) Άνοίγη ή προξενή βλάβην είς οιανδήποτε πηγήν, φρέαρ, 
διάτρησιν, ύδαταποθήκην, φίλτρα, μετρητός, όχετόν ύδατος 
ή λαμβάνη ύδωρ εξ αυτών. 

(β) Έπεμβαίνη έπιζημίως, προξενή βλάβην ή έμποδίζη τήν κα­
νονικήν ροήν τού ύδατος. 

(γ) Λούηται ή πλένηται ή πλένη άλλον πρόσωπον, ή πλένη 
οτιδήποτε ρούχα ή οιονδήποτε άλλο πράγμα ή οιονδήποτε 
ζώον είς δημοσίαν κρήνην. 

(δ) Τοποθετή ή ρίπτη σκουπίδια ή οιονδήποτε άνθυγιεινόν, άκά­
θαρτον, σάπιον ή δηλητηριασμένον άντικείμενον επί ή εντός 
τών έργων ύδατοπρομηθείας της κωμοπόλεως. 

(ε) Λερώνη ή μολύνη το ύδωρ της κωμοπόλεως. 
(στ) Πράττη οτιδήποτε διά τού οποίου το ύδωρ της κωμοπόλεο^ς 

δυνατόν νά μολυνθή τότε ή μετέπειτα. 
(ζ) Μεταφέρη ή καθ' οιονδήποτε τρόπον έπεμβαίνη είς τά έργα 

ύδατοπρομηθείας άνευ γραπτής άδειας τού' Συμβουλίου 
προηγουμένως ληφθείσης, νοουμένου δτι τοιαύτη άδεια δεν 
θά είναι αναγκαία εάν το τοιούτον πρόσωπον είναι υπάλλη­
λος τού Συμβουλίου και ενεργεί ούτως εν τη εξασκήσει τών 
καθηκόντων του. 

(η) Τοποθετή ή διατηρή άντλίαν ή άλλην μηχανικήν συσκευήν 
εις οιονδήποτε μέρος με σκοπόν τήν λήψιν ύδατος της κω­
μοπόλεως, άπό οιαδήποτε έργα ύδατοπρομηθείας κυρίως 
άγωγόν ή κοινόν άγωγόν. 
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(θ) Μετακινή, άλλάττη, αναμιγνύεται έπιζημίως, έπεμβαίνη ή 
προξενή βλάβην εις την μέτρησιν, τον μετρητήν, την στρό­
φιγγα διακοπής, το σφράγισμα ή το σύρμα δια του όποιου 
ό τοιούτος μετρητής εΐναι σφραγισμένος επί του αγωγού. 

(ι) Προμηθεύηται ύδωρ τής κωμοπόλεως από οιανδήποτε δημο­
σίαν κρήνην κατά τοιούτον τρόπον ούτως ώστε να ­εμπόδιση 
ή να έπεμβαίνη με την σειράν οιουδήποτε άλλου προσώπου 
έχοντος δικαίωμα νά προμηθεύηται με ύδωρ εκ ταύτης ή νά 
γίνεται αιτ ία ένοχλήσεως οιουδήποτε προσώπου ευρισκομέ­
νου εν τή περιοχή μιας τοιαύτης δημοσίας κρήνης. 

(κ) Προξενή καθ' οιονδήποτε τρόπον βλάβην, ζημίαν ή επεμ­
βαίνει εις οιαδήποτε έργα ύδατοπρομηθείας. 

228Γ. Οίαιδήποτε εγκαταστάσεις, έπισκευαί ή άλλαγαΐ αγωγών 
διοχετεύσεως και εξαρτημάτων θά γίνωνται υπό του καταναλωτού 
δι' ιδίων αυτού εξόδων συμφώνως τών οδηγιών του αρμοδίου υπαλ­
λήλου του Δήμου κατά τρόπον έντεχνον και ίκανόν ούτως ώστε νά 
άποφεύγηται ή απώλεια του ύδατος και κατά τρόπον ώστε ή τοιαύ­
τη έγκατάστασις νά εΐναι ικανή νά άνθέξη και τήν μεγίστην πίεσιν 
τοΰ ύδατος. 

228Δ. Όσάκις ή απώλεια ύδατος λαμβάνει χώραν λόγω ελαττω­
ματικού ή σπασμένου αγωγού διοχετεύσεως ή εξαρτημάτων ό Δή­
μαρχος δύναται νά ζητήση από τον καταναλωτήν δπως ούτος μετα­
κίνηση και άντικαταστήση ή επιδιόρθωση ένα τοιούτον έλαττωματι­
κόν ή σπασμένον άγωγόν διοχετεύσεως ή εξαρτήματα δι' ιδίων αυ­
τού εξόδων, ή γενομένη δε άντικατάστασις θά τελή ύπό τήν έγκρισιν 
του Δημάρχου. 

228Ε. "Εκαστος καταναλωτής καθίσταται υπεύθυνος διά τήν 
ασφαλή διατήρησιν τοΰ μετρητού τούτου, τής οφραγΐδος του ή του 
σύρματος το όποιον κράτα τήν σφραγίδα και τον μετρητήν και θά 
θεωρήται υπεύθυνος δι' οιανδήποτε ζημίαν γενομένην εις τον μετρη­
τήν, τήν σφραγίδα του ή τοΰ σύρματος το όποιον κράτα τήν σφρα­
γ ίδα και τον μετρητήν. Το Συμβούλιον δύναται νά απαίτηση παρ' 
οιουδήποτε καταναλωτού υπευθύνου διά τήν τοιαύτη ν ζημίαν δπως 
καταβάλη τά έξοδα μετακινήσεως, έπιδιορθώσεως ή αντικαταστά­
σεως ενός τοιούτου καταστραφέντος μετρητού ή σφραγΐδος ή σύρ­
ματος, ως ήθελεν αποφασίσει ό Δήμαρχος εις εκάστη ν περίπτωσιν. 
Εις τοιαύτην περίπτωσιν ή προμήθεια ύδατος θά άποκόπτηται ύπό 
αξιωματούχου τοΰ Συμβουλίου εξουσιοδοτημένου διά τον σκοπόν 
τούτον και δεν θά επανασυνδέεται μέχρις δτου τά τοιαύτα έξοδα 
θά έχουν καταβληθή ε'ις το Ταμεΐον τοΰ Δήμου ύπό τοΰ καταναλω­
τού. 

228Ζ. Ό αξιωματούχος ή οι αξιωματούχοι τοΰ Συμβουλίου οί 
εξουσιοδοτημένοι διά τον σκοπόν αυτόν, ήτοι τον έλεγχον τής ύδα­
τοπρομηθείας της κοινότητος δύνανται νά επιθεωρούν καθ' οιονδή­
ποτε χρόνον οιαδήποτε υποστατικά ή περιοχάς αϊ όποΐαι προμηθεύ­
ονται με ύδωρ τής κωμοπόλεως καΐ νά ρυθμίζουν τήν προμήθειαν 
τοΰ ύδατος, νά επιδιορθώνουν ή αντικαθιστούν τον άγωγόν διοχε­
τεύσεως συμπεριλαμβανομένης τής στρόφιγγος διακοπής και τοΰ 
μετρητού. 

228Η. Το Συμβούλιον δεν θά είναι ύπεύθυνον διά τήν άνεπάρκει­
αν, όλικήν ή μερικήν, τοΰ ύδατος τής κωμοπόλεως ή εάν ως αποτέ­
λεσμα τής τοιαύτης ανεπαρκείας οιοσδήποτε καταναλωτής δεν δύ­
ναται νά προμηθεύηται ύδωρ της κωμοπόλεως κατά τήν διάρκειαν 
δλων ή μερικών ωρών οιασδήποτε ημέρας ή νυκτός. 
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228Θ. "Εκαστος καταναλωτής θα καταβάλλη είς το Ταμεΐον του 
Δήμου δι' έκάστην καθωρισμένην ποσότητα ύδατος παρεχομένην 
προς αυτόν τον υπό του Συμβουλίου από καιρού εις καιρόν καθορι­
ζόμενον φόρον ή δικαίωμα ή πρόσθετον έπιβάρυνσιν κατά τον χρόνον 
και τρόπον τον καθοριζόμενον εν τη άποφάσει τοΰ Συμβουλίου. Ή 
τοιαύτη άπόφασις του Συμβουλίου θα κοινοποιήται εις τους κατανα­
λωτάς δια δημοσίας ανακοινώσεως. 

2281. Όσάκις καταναλωτής : 
(α) παράλειψη ή άμελήση να πλήρωση τους φόρους, δικαιώμα­

τα ή επιβαρύνσεις ή προσθέτους επιβαρύνσεις τάς καθορι­
σθείσας υπό του Συμβουλίου ή του Δημάρχου' ή 

(β) παραβη οιονδήποτε των Κανονισμών τοΰ παρόντος Μέρους 
ό Δήμαρχος δύναται να διάταξη την διακοπήν της ύδατοπρο μη θείας 
του τοιούτου καταναλωτού εως δτου οι ρηθέντες φόροι, δικαιώματα, 
επιβαρύνσεις ή πρόσθετοι επιβαρύνσεις καταβληθούν ή ή παράβασις 
άποκατασταθή εις ικανοποίησα/ του Δημάρχου, μία δε τοιαύτη διακο­
πήι δεν θα έπηρεάζη τήν εύθύνην τοΰ τοιούτου καταναλωτοΰ δι' οιαν­
δήποτε παράβασιν των παρόντων Κανονισμών». 

Οι άνω Κανονισμοί ενεκρίθησαν ύπό τοΰ Υπουργικού Συμβουλίου. 
(Υ.Ε. 1031/59/2.) 

'Αριθμός 375 
Ο ΠΕΡΙ ΑΡΔΕΥΤΙΚΩΝ ΤΜΗΜΑΤΩΝ (ΧΩΡΙΩΝ) ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦ. 342. 

Δυνάμει των προνοιών του άρθρου 19 τοΰ περί 'Αρδευτικών Τμημάτων 
(Χωρίων) Νόμου, Κεφ. 342, οι ακόλουθοι Κανονισμοί γενόμενοι ύπό 
της "Επιτροπείας τοΰ 'Αρδευτικού Τμήματος «Κοντέας» εν τη επαρ­
χία 'Αμμοχώστου, δημοσιεύονται εν τη έπισήμω έφημερίδι της Κυ­
πριακής Δημοκρατίας. 

ΑΡΔΕΥΤΙΚΟΝ ΤΜΗΜΑ «ΚΟΝΤΕΑΣ». 
Κ α ν ο ν ι σ μ ο ί . 

Ι. Οί Κανονισμοί ούτοι δύνανται να άναφέρωνται ώς οί περί 'Αρδεύ­
σεως Κανονισμοί τοΰ 'Αρδευτικού Τμήματος «Κοντέας» τοΰ 1965. 

2. Είς τους Κανονισμούς τούτους, εκτός εάν το κείμενον άλλως 
άπαιτη— 

«"Επαρχος» σημαίνει τον "Επαρχον της 'Επαρχίας 'Αμμοχώστου. 
«Επιτροπεία» σημαίνει τήν Έπιτροπείαν του 'Αρδευτικού Τμή­

ματος. 
«Άρδευτικόν Τμήμα» σημαίνει το Άρδευτικόν Τμήμα «Κοντέας». 
«Νόμος» σημαίνει τον περί 'Αρδευτικών Τμημάτων (Χωρίων) Νόμον, 

Κεφ. 342. 
«Κατάλογος» σημαίνει τον κατάλογον τών ονομάτων καί της δια­

μονής τών γαιοκτημόνων και τών γαιών και της εκτάσεως των αϊ 
όποΐαι ωφελούνται ή δυνατόν να ωφεληθούν υπό τών έργων τών 
γενομένων συμφώνως τών προνοιών τοΰ άρθρου 15 του Νόμου, ώς 
τελικώς καθορίζεται ύπό τών προνοιών του άρθρου 16 τοΰ Νόμου. 

«"Εργα» σημαίνει τα αρδευτικά έργα του 'Αρδευτικού Τμήματος. 
3. Ή "Επιτροπεία θά ευρίσκεται εν τη αρχή διά περίοδον τριών ετών 

άρχο μένη ν τήν 28η ν Μαρτίου 1965. Μετέπειτα ή εκλογή'Επιτροπείας 
θά λαμβάνη χώραν εκαστον τρίτον έτος εντός τής πρώτης εβδο­
μάδος τοΰ μηνός 'Απριλίου καί θά παραμένη εν τη άρχΡ| διά περί­
οδον τριών ετών από τής ημέρας τής εκλογής της. 

4.—(Ι) Ή 'Επιτροπεία θά διορίζη Ταμίαν δστις θά ε'ισπράττη τά τέλη ή 
δαπανάς τάς επιβληθείσας επί τών γαιοκτημόνων τών εν τω καταλόγω 
αναφερομένων. 


